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Anmarkning om anvandningen

Sakerhetsinformation

Blixten med pilen inom en likstalld triangel innebar att anvandaren varnas
for narvaro av oisolerad “farlig spanning” innanfér produktens hélje, som
kan vara tillracklig omfattning for att utgéra en risk for elektrisk stot for
manniskor.

Utropstecknet inom en likstalld triangel innebar att anvandaren underréattas
om att det finns viktiga bruks- och underhallsanvisningar (service) i

litteraturen som féljer med apparaten.

VARNING: FOR ATT MINSKA RISKEN FOR BRAND ELLER ELEKTRISK STOT
SKAAPPARATEN INTE UTSATTAS FOR REGN ELLER FUKT. FARLIGT HOG
SPANNING FINNS INUTI HOLJET. OPPNA INTE HOLJET. OVERLAT SERVICE
ENDAST TILL KVALIFICERAD PERSONAL.

Klass B utstralningsgrénser
Den hér apparaten Class B tillmotesgar alla krav fran
utrustningsférordningen fran Canadian Interference-Causing.

Viktig sdkerhetsanvisning

1. Avsta fran att blockera ventilationséppningar. For att férsakra dig om att
projektorn fungerar tillforlitligt och for att forebygga 6verhettning ar det
rekommenderat att projektorn placeras pa en plats dar ventilationen
flédar oférhindrat. Placera den till exempel inte pa ett dverfyllt
kaffebord, en soffa eller en sang. Placera den heller inte i ett slutet
utrymme, t.ex. bokhylla eller skap som foérhindrar fritt luftflode.

2. Anvand inte projektorn nara vatten eller i fuktiga miljéer. Minska
brandfara och/eller risk for elektriska stétar genom att inte utsatta
produkten for regn eller fukt.

3. Placera inte i narheten av varmekallor sdsom element, spis eller annan
utrustning som avger varme, t.ex. forstarkare.

4. Torka endast av med torr trasa.

5. Anvand endast tillsatser/tillbehdr som specificerats av tillverkaren.

6. Anvand inte enheten om den utsatts for fysiskt skada eller om den
missbrukats. Fysisk skada/missbruk innebér att (men ar inte begransat
till):

[ apparaten har tappats.

natsladden eller kontakten har skadats.

vatska har spillts pa projektorn.

projektorn har utsatts for regn eller fukt.

nagonting har fallit in i projektorn eller nagot inuti sitter 16st.

Férsok aldrig att sjélv reparera enheten. Oppna eller ta bort héljet kan
utsatta dig for farlig spanning eller andra faror. Ring Optoma innan du
sander in enheten for reparation.

7. Lat inga objekt eller vatskor tranga in i projektorn. De kan komma i
kontakt med farliga spanningspunkter och kortsluta delar som kan
resultera i brand eller elektrisk stot.

8. Se projektorns holje for sékerhetsrelaterade markeringar.

9. Enheten far endast repareras av Iamplig servicepersonal.

10. Produkten ar inte 1amplig for anvandning pa arbetsplatser med visuellt

display.
BJMiSenska

0
0
0
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11. Denna enhet far inte placeras i direkt synhall.



Anmarkning om anvandningen

V]

Nar lampan nar
slutet av livslan-
gden startar inte
projektorn innan
lampmodulen
bytts ut.

Varningar angaende o6gonsakerhet

O

Titta aldrig rakt in i projektorstralen. Hall s& mycket som
mojligt ryggen vand mot stralen.

Nar projektorn anvands i ett klassrum ska studenter
Overvakas nar de ombeds att peka ut nagonting pa skarmen.

Forsiktighetsatgarder

Félj alla varningar, forsiktighetsatgérder
och rekommenderat underhéll i denna
bruksanvisning.

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Varning-

Titta inte in projektorns objektiv nar lampan ar tand.
Det starka ljuset kan férsaka smarta och 6gonskador.

Minska risken for brand eller elstét genom att inte
utsatta denna produkt for regn eller fukt.

Oppna eller montera inte isar projektorn da detta kan
orsaka elektrisk stot.

Anvand inte linsskydd nar projektorn anvands.

Nar lampan narmar sig slutet av livslangden visas
meddelandet: "Lampvarning: Lampans livslangd
har 6verskridits.” pa skarmen. Var god kontakta
snarast mojligt aterforséljaren eller ett servicecenter
angaende byte av lampan.

Titta inte i laserpekaren pa fjarrkontrollen eller rikta
inte den mot nagons dgon. Laserpekaren kan ge
permanenta synskador.



Anmarkning om anvandningen

Gér:
Stanga av projektorn och dra ut natkontakten ur eluttaget
fére rengoring av produkten.
Anvand en mjuk torr trasa med ett milt rengéringsmedel for
att gora rent skarmens ytterhdlje.
Koppla bort stromsladden fran eluttaget om produkten inte
anvands under en langre tidsperiod.

Gor inte:

Blockera uttag och 6ppningar pa enheten som ar till for
ventilation.

Anvand skadliga rengdringsmedel, vaxer eller I16sningsmedel
for att rengora enheten.
Anvand under féljande férhallanden:
- | extremt varma, kyliga eller fuktiga miljcer.
Kontrollera sa att rumstemperaturen ligger inom
5-40°C.
Relativ luftfuktighet ska ligga mellan 5 - 40°C, 80%
(Max.) och vara ickekondenserande.
- | omraden som &r utsatta for mycket damm och smuts.
- I narheten av apparater som avger starka magnetfalt.
- | direkt solljus.




Anmarkning om anvandningen

&

Loop-throguh
for bildskarmen
stdds endast i
VGA-in.

Product Features

XGA (1024 x 768) Naturlig uppldsning/
WXGA (1280 x 800) Naturlig uppldsning

HD-kompatibel — 1080p stdds

VGA-bildskarm loop through
(fungerar i standbylage> 0,5W)

BrilliantColor™ teknologi
Sakerhetsstang och Kensington las
RS232 kontroll

Omedelbart Pa/Av

Built-in speakers

Omedelbart Pa/Av

Stdd for 3D bildprojektion
Kvicksilverfri hybrid ljuskalla

USB-minne eller minneskortlasare utan dator (endast
pa kortdistansmodeller)

Stod for tradlds projicering fran MobiShow (endast pa
kortdistansmodeller)

Natverkskontroll (via kabel eller tradlést LAN) (endast
pa kortdistansmodeller)

Natverksdisplay (via kabel eller tradlést LAN) (endast
pa kortdistansmodeller)



Introduktion

Oversikt av férpackningen

Packa upp och kontrollera innehallet for att férsékra dig
om att alla delar finns med. Om nagot saknas, kontakta
nédrmaste kundservicecenter.

Projektor Natsladd VGA-kabel

OO
OO
O

Beroende pa

) . 2 x AAA batterier IR fjarrkontroll CD med bruksanvisning
olika program i
olika lander, kan
vissa regioner ha
olika tillbehdr. "Dokumentation: )

[ Bruksanvisning
[ Garantikort
[ Snabbstartskort

[ WEEE-kort
L (endast for EMEA)J




Introduktion

Produktoversikt

Huvudenhet

Kontrollpanel
IR mottagare

Fokusring

Objektiv

IR mottagare
Justeringsfot for lutning
Hogtalare

Ventilation
LED-indikator

©CoeoNoOORLN =



Introduktion

Kontakternas placering

Genomfoéring
for bildskarmen
stdds endast i
VGA-in.

* Endast pa kort-
distansmodeller

arwb=

o

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

SD Kort plats*

RS-232-kontakt (DIN-typ med 3 stift)
Komposit-Video ingangskontakt

S-Video ingangskontakt
VGA-In/SCART/YPbPr-anslutning (analog datorsignal/kom-
ponentvideoinmatning/HDTV/YPbPr)

HDMI-kontakt

USB-port typ B for fjdrrmus och uppdatering av inbyggd
programvara

Ljudingangskontakt (3,5 mm minikontakt)

Flakt

Sakerhetsstang

Justeringsfot for lutning

Ljudutgangskontakt (3,5 mm minikontakt)

Mini USB-port*

USB for tradlés dongel och USB-minne*
VGA-utgang (utgang for bildskarmens genomforing)
RJ-45 natverkskontakt*

Stromkontakt

Justeringsfot for lutning

Kensington™-lasport




Introduktion

Kontrollpanel

| g I |

5

Att anvanda kontrollpanelen

1 Lamp-LED 3*(_ Indikerar projektorns lampstatus.
Tempera- JJB

2 turindikator- Indikerar projektorns temperaturstatus.
lampa

3 Fyra riktningsvalknap-
par

Anvind A 'V 4P o att vélja rubrik eller justera
ditt val.

Enter <

Bekrafta din valda rubrik.

IR mottagare

Tar emot signalen fran fjarrkontrollen.

Synkroniserar projektorn automatisk till

. 4
6 Re-Synk = ingangskallan.
) Tryck for att sla pa eller av (se "Att sla pa/
7 Kraft/Bered (!) av projektorn” pa sidan 17). Visar projektorns
skaps-LED
kraftstatus.
8 Keystone Anvénd \J [\ fér att justera bildférvrangningen
nar projektorn lutar. (+ 40 grader)
9 Men E Tryck for att dppna OSD-menyn. Tryck ater for att
y stdnga OSD-menyn.
10 Kalla <] Tryck for att valja en inmatningssignal.

T



Introduktion

Fjarrkontroll

EDEDHED

Kevstone  __Volume__

~ X 7 N
I -
/ N/ N\ J Nt
— e s m— e
ness lenu 00!

9999099 9339

Anvanda fjarrkontrollen

- Se avsnittet “Sla pa/ Stéanga av projektorn” pa
1 |Strom @ sidorna 14-15.
2 |Kalla Tryck Kalla for att valja en ingangssignal.
3 |V-knapp Vansterklick med mus.
4 |Enter Bekréfta ditt val av post.
L rl3 Med laserversion: Tryck for att anvanda
ase age__ ) laserpekaren.
5 |(knappen ar olika : ey e .
o I Versioner utan laser: Tryck pa Lage for att vaxla
pa olika modeller) l3gen

YMS ersa _



Introduktion

Justerar bildstérningar som orsakas av lutning av

6 |Keystone +/- projektorn.
7 |Ljusstyrka Andra ljusstyrkan i bilden.
8 |Frys _Il=_rys slférmbnilden. ) )
ryck ater p& knappen for att ldsa upp.
9 |HDMI Valj HDMI som kalla.
10 [S-Video Valj S-Video som kalla.
11 |Eco* Menyn Instéllning ljusstyrka pa/av
12 [Nummerknappar |Tryck pa knapparna for att skriva in siffror.
13 [VGA V&lj VGA som kalla.
14 |USB Valj USB Flash Drive som kalla.
15 |Tre dimensioner |Slar 3D OSD-menyn péa/av.
16 |Video Valj kompositvideo som kélla.
Slar pa/stanger tillfalligt av ljud och bild. Nar AV-
17 |AV tyst ljudavstangning ar aktiverad sanks ljusstyrkan
a"utomatisk till 10 % for att spara energi.
18 |Meny Sotggg:rOOSSDEﬁnmeir;);r?. Tryck ater pa "Meny” for att
19 |Zoom ztc:)r;;ir.ar eller minskar den projicerade skarmens
20 |Volym +/- Justera for att héja/sénka volymen.
21 |Sida - Anvand denna knapp for att bladdra sida ner.
22 (Sida + Anvand denna knapp for att bladdra sida upp.
23 *Fyra riktning- Anvind A V¥ 4P for att vélja rubrik, justera ditt val
sknappar eller emulera musen via USB.
24 [H knapp Hogerklicka med musen pa.
25 |Re-Synk Synkroniserar projektorn automatisk till

ingangskallan.

* Nar projektorn ansluts till datorn via USB typ B-porten véxlar de fyra riktningsknapparna
automatiskt till musemuleringslage. Nar OSD-menyn 6ppnas atergar emellertid de fyra
riktningsknapparna till valfunktion.

S s
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Beroende pa
olika program i
olika lander, kan
vissa regioner ha
olika tillbehér.

(*) Extra tillbehor

Anslutning av projektorn

Ansluta till stationar/barbar dator

1. Stromsladd 6. Ljudingangskabel®

2. RS232-kabel* 7. Ljudutgangskabel*

3. VGA-kabel 8. VGA inmatningskabel®
4. HDMI-kabel*

5. USB Typ B-kabel*

EIsiensic



Anslutning av projektorn

Anslut till minnesdrive
(Endast pa kortdistansmodeller)

) El'rv]g'f“”‘ 1. Strémsladd
2. SD-kort*
3. USB-minnessticka*

14



Anslutning av projektorn

&

(*) Tillvalstillbehar

Anslut till natverk

(Endast pa kortdistansmodeller)

I
I

I

1. Strodmsladd
2. Natverkskabel®
3. WiFi-dongel* (for tradlds natverksfunktion)

DIisiensc



Anslutning av projektorn

Beroende pa
olika program i
olika lander, kan

vissa regioner ha
olika tillbehdr.

(*) Extra tillbehor

16

Connect to Video Sources

DVD-spelare, digitalbox,
HDTV-mottagare

S-Video utgang

NGO RLN =

Kompositvideout-
géang

Ljudutgang

Stromsladd
S-videokabel*
VGA-kabel
HDMI-kabel
Kompositvideokabel*
Ljudkabel/RCA*
Ljudkabel/RCA*

15-sifts till 3 RCA- komponent/HDTV adapter*

3 RCA-komponentkabel*



Att anvanda projektorn

Satta pa/stanga av projektorn

Sla pa projektorn

1. Anslut natsladden till projektorn och kraftkallan. LED:n
KRAFT/BEREDSKAP lyser med orange sken.

2. Tryck pa (b pa kontrollpanelen eller fjiarrkontrollen. LED:n
KRAFT/BEREDSKAP lyser med blatt sken.

Valkomstskarmen visas i cirka 3 sekunder. Forsta gangen

Nar Kraftlage . ) L .
(Beredskap) ar du anvander projektorn kan du ombes vélja sprak och
installd till Eco energisparlage.

E)?o?éit\évrzw‘ Zf? 3. Sla pa och anslut signalkallan som du onskar visa pa
beredskapslage skarmen (dator, notebook, videospelare, etc.). Projektorn
4r VGA-utgangen, detekterar signalkéllan automatiskt.

Qé‘:'gﬂzgomgange” 4. Om du anslutet flera kllor samtidigt, tryck pa <£1
avaktiverade. pa kontrollpanelen eller knappen for direkt kalla pa

fiarrkontrollen for att vaxla mellan ingangarna.

&

Om projektorn N

inte soker efter \
kéllan automatiskt, PA/STANDBY \
tryck pa E pa
kontrollpanelen
eller knappen
Meny pa
fjarrkontrollen. Ga
till "ALTERNATIV”
och stéll in
"Signallas” till "Av”.

DS ensic



Att anvanda projektorn

&

Meddelande
"Stanga av”
slacks om ingen
knapp trycks

in inom 15
sekunder.

&

Kontakta nar-
maste service-
center om pro-
jektorn uppvisar
dessa symptom.
Se Felsokning
for ytterligare
information.

18

Stanga Av Projektorn

1. Tryck pa ® pa kontrollpanelen fér att stanga av projektorn.
Féljande meddelande visas pa skarmen.

2. Tryck ater pa ® for att bekrafta. Projektorn gar till bered-
skapslage, och LED:n KRAFT/BEREDSKAP lyser orange.

Om du dnska sla pa projektorn, tryck pa & for att aterstarta
projektorn.

3. For att helt stdnga av projektorn, dra stickkontakten ur vag-
guttaget.

Varningslampa

Varningslamporna tands, och projektorn stéangs av vid foljande
forhallanden:

LED-lampan "Ljus” tdnds orange, och indikatorn "KRAFT/
BEREDSKAP” blinkar med blatt sken.

LED-lampan "TEMP” tands gult, och indikatorn "KRAFT/
BEREDSKAP” blinkar med rétt sken. Detta betyder att
projektorn ar dverhettad. Projektorn kan ater slas pa under
normala férhallanden.

LED-lampan "TEMP” blinkar gul-grén, och indikatorn
"KRAFT/BEREDSKAP” blinkar med rétt sken.

Koppla ifran stromsladden fran projektorn, vanta 30 sekunder
och férsdk igen. Om varningsindikatorn lyser igen kontakta ditt
narmaste servicecenter for hjalp.



Att anvanda projektorn

Justera den projicerade bilden

Justera projektorns hojd

Projektorn ar utrustad med hissbara fotter for justering av
bildhdjden.

1. Leta reda pa den justerbara fot som du vill modifiera pa
undersidan av projektorn.

2. Vrid den justerbara ringen medurs for att hdja projektorn
eller moturs for att sdnka den. Upprepa vid behov med de
andra fotterna.

— —

[ — N 21— T
1, e@ :@
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Att anvanda projektorn

Justera projektorns skarpa

Stall in bildskarpan genom att vrida pa fokuseringsringen tills
bilden blir tydlig.

XGA-serien: Projektorn fokuserar pa avstand mellan 0,5 till
2,5 meter (1,64 till 8,2 fot).

WXGA-serien: Projektorn fokuserar pa avstand mellan 0,5
till 2,5 meter (1,64 till 8,2 fot).

Fokusring

Justera storleken pa den projicerade bilden

XGA-serien: Den projicerade bildens storlek ar fran 1,0 till
4,99 meter (39,3 till 196,5 tum).

WXGA-serien: Den projicerade bildens storlek ar fran 1,1 till
5,66 meter (44,6 till 222,8 tum).

Vy ovanifran

Sidovy gl -— : Forskjutning (Hd)
I

. — Y

| Projektionsavstand (D) |

20



Att anvanda projektorn

[ sveAXGA ]
EeEEl S Skarm storlek B x H Projektionsavstand (D) Férskjutning
pa 4:3-skarm (Hd)

i tum
30,00 0,61 0,46 24,00 18,00 1,19 1,31 3,90 4,30 0,07 0,22
40,00 0,81 0,61 32,00 24,00 1,58 1,75 5,20 5,73 0,09 0,30
60,00 1,22 0,91 48,00 | 36,00 | 238 2,62 7,80 8,60 0,14 0,45
70,00 1,42 1,07 56,00 42,00 2,77 3,06 9,10 10,03 0,16 0,52
80,00 1,63 1,22 64,00 48,00 3,17 3,50 10,40 11,46 0,18 0,60
90,00 1,83 137 | 7200 | 5400 | 357 3,93 11,70 | 12,9 | o021 0,67
100,00 2,03 1,52 80,00 60,00 3,96 4,37 13,00 14,33 0,23 0,75
120,00 2,44 1,83 96,00 72,00 4,75 5,24 15,60 17,20 0,27 0,90
150,00 3,05 229 | 120,00 | 90,00 | 5,94 6,55 19,50 | 2149 | 034 1,12
180,00 3,66 2,74 | 144,00 | 108,00 | 7,13 7,86 | 2339 | 2579 | 041 1,35
250,00 5,08 3,81 200,00 | 150,00 9,91 10,92 32,49 35,82 0,57 1,87
300,00 6,10 4,57 | 240,00 | 180,00 | 11,89 | 13,11 | 38,99 | 4299 | 0,69 2,25

Denna tabell ar endast till som referens.

[ wxca ]

el siar Skérm storlek B x H Projektionsavstand (D) Férskjutning

pa 16:10-skarm ] (Hd)
i tum
30,00 0,65 040 | 2544 | 1590 1,00 1,10 3,29 3,60 0,05 0,16
40,00 0,86 0,54 3392 | 21,20 1,34 1,46 4,38 4,80 0,07 0,22
60,00 1,29 0,81 50,88 31,80 2,00 2,20 6,57 7,21 0,10 0,33
70,00 1,51 0,94 59,36 37,10 2,34 2,56 7,67 8,41 0,12 0,38
80,00 1,72 1,08 67,84 42,40 2,67 2,93 8,76 9,61 0,13 0,44
90,00 1,94 1,21 76,32 | 47,70 3,00 3,30 9,86 10,81 0,15 0,49
100,00 2,15 1,35 84,80 | 53,00 3,34 3,66 10,95 | 12,01 017 0,55
120,00 2,58 162 | 101,76 | 63,60 | 4,01 4,39 13,14 | 1441 0,20 0,66
150,00 3,23 2,02 | 127,20 | 79,50 5,01 5,49 1643 | 1802 | 025 0,82
180,00 3,88 242 | 152,64 | 9540 6,01 6,59 19,71 | 21,62 | 030 0,99
250,00 5,38 3,37 212,00 | 132,50 8,35 9,15 27,38 30,03 0,42 1,37
300,00 6,46 4,04 254,40 | 159,00 10,02 10,98 32,85 36,03 0,50 1,64

Denna tabell ar endast till som referens.




Att anvanda projektorn

o

De i menyn
Ingangskalla
valda kallorna
kommer
automatisk
att sOkas av
projektorn.

Antalet
ingangkallor
som ska sokas
automatiskt
kan inverka pa
tiden projektorn
behdéver for

att avsluta
sOkningen.
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Att projicera bild

Nar projektorn slas pa stker den automatiskt efter anslutna
enheter.

Nar en enhet detekteras projicerar projektorn en bild eller
ingangskallans meny sasom i:

» Network Display: Nar ett lokalt natverk eller tradlost
natverk detekteras (se "Anslut till natverk” pa sidan 15).

» USB Display: Nar en dator ar ansluten via projektorns
USB miniport (se "USB displaylage” i bruksanvisningen
for avancerade funktioner).

» Minnesdrivedisplay: Nar en flashdrive eller SD-kort
detekteras (se "Minnesdrivedisplay” i bruksanvisningen
for avancerade funktioner).

(Network Display, USB-display och Minnesdrivedisplay &r endast tillgéngliga
pé korddistansmodeller)

Véxla ingangskalla

Om den 6nskade ingangskallan inte ingar i sokfunktionen (se
menyn Ingangskalla), eller fler an en enhet ar ansluten, kan du
vaxla ingangskalla manuellt pa ett av foljande satt:

» Tryck pa knappen direkt ingangkalla pa fijarrkontrollen.

» Tryck upprepade ganger pa < B1 pa kontrollpanelen for
att bladdra genom alternativen.

» Tryck upprepade ganger pa knappen Kalla pa
fiarrkontrollen for att bladdra genom alternativen.

Uppdatera ingangskalla

Nar projektorn arbetar och en ny ingangskalla ansluts,
tryck pa » pa kontrollpanelen eller knappen Re-Sync pa
fiarrkontrollen for att uppdatera och synkronisera projektorn
med ingangskallan.
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Bildskarmsmenyer

Projektorn har en OSD-meny med flera sprék som méjliggdr
att du kan utféra bildjusteringar och &ndra din projektors
instélliningar.

Hur den anvands

1. For att dppna OSD-menyn, tryck pa [E pa kontrollpanelen
eller Meny fjarrkontrollen.

2. Nar OSD-menyn éppnas, anvand knapparna 4P for att
vélja en rubrik i huvudmenyn.

3. Nar en menyrubrik &r markerad, tryck pa <= eller Enter for
att 6ppna undermenyn.

4. Anvand knappar & ¥ f5r att valja 6nskad rubrik och
justera installningarna med knapparna 4 p.

5. Tryck pa < eller Enter for att bekrafta. Skarmen
atervander till huvudmenyn.

6. For att stanga huvudmenyn, tryck ater pa Bl eller Meny.
OSD-menyn stangs, och projektorn sparar automatiskt de
nya installiningarna.

Undermeny -—e I
@~ Instéllningar
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Menytrad
Main Menu | Sub Menu Settings
Presentation / Ljusstark / Film / sSRGB /
Bild lage Svarttavla / Klassrum / Egen / Tre
dimensioner
Ljusstyrka -50~50
Kontrast -50~50
Skarpa 1~15
' Farg -50~50
' Fargton -50~50
Gamma Film / Video / Grafik / PC
0~10
BrilliantColor™ Observera: BrilliantColor™ &r avaktiverat och
graférgat i Idge Movie/sRGB
BILD
Fargtemperatur Varm / Medel / Kall
Rod Bias / Gain Gron / Gain Bla / Rod
Farg Bias / Gron Bias / Bl& Bias / Cyan /
Magenta / Gul / Aterstall
Installning - -
Fargomrade AUTO/RGB / YUV
AUTO / RGB (0-255) / RGB (16-235) /
YUV
VGA / S-Video / Video / HDMI / Flash
X . Drive*/ Network Display* / USB
Ingangskalla Display*
*For Short Throw models only
Avsluta
4:3/16:9-1/16:9-1 or 16:10
Format (ZW210ST) / LBX (ZW210ST) /
Ursprunglig / AUTO
DISPLAY Kantmask 0~10
Zoom -5~25
H. Position -50~50
V. Position -50~50
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Main Menu | Sub Menu Settings
V. Keystone -40~40
DISPLAY ) . 3D-lage Av/DLP-lank / IR
Tre dimensioner
3 3D Synk. Invert Pa/ Av
English / Deutsch / Frangais / Italiano /
Espafiol / Portugués / Svenska /
Nederlands / Norsk/Dansk / Polski / Py
Sprak cckmii / Suomi / eAAnviké / Magyar / Ce
8tina / o8/ e | BEIERL L AR
31 AARGEE [ @=ro] [lna [ Turkee /
Tiéng Viét
Menyplacering m D @ @ D
2 Skarmen-typ 16:10 / 16:9 (WXGA only)
Network State Read-Only
DHCP Read-Only
IP Address Read-Only
Instéllning
Subnet Mask Read-Only
Network
Gateway Read-Only
DNS Read-Only
Apply Ja/ Nej
Avsluta
Automatisk Pa/Av
Fas 0~31
. Frekvens -5~5
4 Signal
H. Position -5~5
V.Position -5~5
Avsluta
Sakerhet Pa/Av
Sékerhet Andra l6senord

Avsluta
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Main Menu | Sub Menu Settings
Projektor ID 0~99
Tyst Pa/Av
Volym 0~100
Instélining Logotyp Optoma / Neutral / Egen
Installning Screen Capture
Closed Captioning| Av/CC1/CC2
Signallas Pa/Av
Forstarkt kylning Pa/ Av
Daélj information Pa/Av
Las knappsats Pa/ Av
Bakgrundsfarg Svart/ Rod / Bla / Gron
testmonster Ingen / Rutnat
Direktpaslag Pa/Av
ALTERNATIV
Auto. Avstangning | 0~100
Instalining Security Timer 0~100
(Psot‘;"r‘?(;xf)’de ECO / Aktiv
Ljusstarkt lage Ljusstark / ECO / Eco+
Avsluta
Aterstall

Lagg marke till att bildskdrmsmenyerna varierar beroende pa vilken signaltyp som valts och
vilken projektor som anvands.

(1) “Farg” och “Fargton” stéds endast i videolage.

(2) 16:9 eller 16:10 beror pa skarmtypsinstallning (Tillganglig endast pa WXGA-modell).

(3) “3D Synk. Invert” ar endast tillganglig nar 3D ar aktiverat.

(4) “Signal” stods endast vid analog VGA (RGB)-signal.

(5) "Flash Drive”, "Network Display” och "USB Display” finns endast pa kortdistansmodeller.
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BILD " et =
—— m
——
|| I
— | — m

Uppiied valj [ avsiuta

Bild lage
Projektorn ar fabriksinstalld for olika bildtyper. Val ett
passande bildlage for din kalla.

» Presentation: Bra farg och ljusstyrka for dator-ingang.
» Ljus: Max ljusstyrka, lamplig for dator-ingang.

» Film: F6r hemmabio.

» sRGB: Standardiserad noggrann farg.

» Svarttavla: Valj detta lage for att erhalla optimal
farginstallning vid projicering pa en gron tavla.

» Klassrum: Detta ldge rekommenderas for projicering i ett
klassrum.

» Egen: Anvandarinstallningar.

» 3D: Rekommendera instéllning om 3D-lage ar aktiverat.
Justeringar som gjorts av anvandaren i 3D kommer att
sparas i detta lage for senare anvandning.
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Ljusstyrka

Andra ljusstyrkan i bilden.
» Tryck o for att gora bilden morkare.

» Tryck P for att g6ra bilden ljusare.
W Kontrast
"Fargmattnad” Kontrasten kontrollerar graden av skillnad mellan de ljusaste och
och "Fargton” morkaste partierna i bilden.
funktionerna . )
stdds endast » Tryck 4 fér att minska kontrasten.

under Videolage. . .
» Tryck P> for att 6ka kontrasten.

Skarpa
Justerar bildens skarpa.
» Tryck <« for att minska skarpan.
» Tryck P> for att 6ka skérpan.
Farg
Justera bildfargen.
» Tryck pa <« for att minska bildens farg.
» Tryck pa P> for att 6ka bildens farg.
Fargton
Justerar fargbalansen for rott och gront.
» Tryck dfor att 6ka mangden gront i bilden.
» Tryck P> for att 6ka mangden rott i bilden.

28



IMAGE | Installning

Att justera installningarna

Installning

e e 17 [T

Medel

AUTO

Gamma

Detta gor att du kan vélja en gammatabell som har
finjusterats till att visa basta bildkvalitet for ingangen.

» Film: For hemmabio.
» Video: For video- eller TV-kalla.
» Grafik: For bildkalla.

» PC: for datorkalla.

BrilliantColor™

Denna justerbara post utnyttjar en ny
fargbehandlingsalgoritm och systemnivaforstarkningar
for att mojliggora hogre ljusstyrka samtidigt som det ger
verkliga, mer vibrerande farger i bilden. Intervallet ar fran
“0” till “10”. Om du vill ha en mer forbattrad bild justerar
du mot den maximala instéllningen. Fér en mjukare, mer
neutral bild, justera mot den minimala installningen.

Fargtemperatur

Bilden ser kallare ut vid installning till kall temperatur, och
ser varmare ut vid instéllning till varm temperatur.
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Farg

Valj « for att hoppa till farginstallningsmenyn, och anvand

sedan A eller ¥ for att valja en rubrik.

» R&d/Gron/Bla/Cyan(Magenta/Gul: Anvand 4 eller P for
val av rétt, blatt, cyan, magenta eller gult.

» Aterstélining: valj «J for att aterga till fabriksinstéllda
fargjusteringar.

Fargomrade

Val en passande fargmatristyp:
» AUTO: Valjer fargmatris automatiskt.

» RGB: Staller fargmatrisen till RGB.
» YUV: Stéller fargmatrisen till YCbCr eller YPbPr.

Ingangskalla

Anvand det har alternativet for att aktivera/inaktivera in-
gangskallor. Tryck pa < for att dppna en undermeny och
valja 6nskad kalla. Tryck Enter for att avsluta valet. Projek-
torn soker inte efter ingangar som ar avmarkerade.
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Upphled

Format

Anvand den har funktionen for att valja énskat bildomfang.

XGA

4:3: Detta format ar avsett for 4x3 ingangskallor.

16:9-1: Detta format ar for 16x9-ingangskallor, som t ex HDTV
och DVD utokad for bredbilds-TV. (576i/p)

16:9-1I: Detta format ar for 16x9-ingangskallor, som t ex HDTV
och DVD utdkad for bredbilds-TV. (480i/p)

Ursprunglig: Det har formatet visar den ursprungliga bilden utan
skalning.

AUTO: Automatiskt val av det lampligaste visningsformatet.
Nar inmatning &r installt till 4:3 visas bilden i 4:3-format. Om

16:9 eller hogre stéllts in visas bilden i 16:9-1.

WXGA

4:3: Detta format ar avsett for 4 x 3 ingangskallor.

16:9: Detta format ar for 16 x 9-ingangskallor, som t ex HDTV
och DVD utokad for bredbilds-TV.

16:10: Detta format ar for 16 x 10-ingangskallor, som t. ex.
bredbildslaptoppar.
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LBX:Det har formatet ar for icke-16x9, letterboxkalla och for an-
vandare som anvander extern 16x9-objektiv for att visa 2,35:1
bildférhallande i full uppldsning.

Ursprunglig: Det har formatet visar den ursprungliga bilden utan
skalning.
16:9 eller AUTO: Automatiskt val av det lampligaste visningsformatet.
11?:10 beror Pé” 16:10-skarm __480i/p
skarmtypsinstalining. ]
Justeringen &r 4:3 1066 x 800 center
endast for WXGA- 16:10 1280 x 800 center
modell. LBX Skala till 1280 x 960, hdmta sedan en central 1280 x 800-
bild fér visning.
| 1:1-avbildning | 1 StENEr | 1560 4 750 |1:1-avbildn-
Ursprunglig centrerad displayen till centrerad | M9 centre-
1280 x 800 rad
16:9-skarm 480i/lp  576ilp 1080i/p 720p Dator
4:3 960 x 720 center
16:9 1280 x 720 center
LBX 1280 x 960 center, hdmta sedan en central 1280 x 720-bild
for visning.
| 1:1-avbildning | -1 St 14080 x 72 |1:1-avbildn-
Ursprunglig centrerad displayen till centrerad | M9 centre-
1280 x 720 rad
Kantmask

» Tryck pa « for att minska bildens kantmask.
» Tryck pa P> for att 6ka bildens kantmask.
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Zoom
» Tryck pa 45 att minska en bilds storlek.

» Tryck pa W for att forstora en bild pa projiceringsskarmen.

H. Position
Flyttar den projicerade bilden horisontellt.

V. Position
Lyfter den projicerade bildpositionen vertikalt.

V. Keystone

Tryck pa < eller P> for att justera bildférvrangningen vertikalt. Om
bilden verkar trapetsoid kan detta alternativ hjalpa till att géra
bilden mer rektangular.
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DISPLAY | 3D
g =
Anvand denna funktion endast till att aktivera 3D-display.
3D-laget aktiveras » Fran: Avaktivera 3D-display.
automatiskt nar
ingangkallan &r » DLP-Link: Aktiverar 3D-display i DLP-lage.
120 Hz.
) - » IR: Valj "IR” for att anvanda optimala installningar for
Inverterad

3D-Synk" ér endast IR‘baserade 3D'b|lder

tillganglig nar 3D

4r aktiverat. 3D Synk. Invert

Kompatibel » Valj "P&” for att vaxla vanster och hoger bildinnehall.
3D-kalla, S, . -

3D-material och » Valj "Fran” for normalt innehall i rutorna.

Active Shutter-
glasdgon aktiv
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INSTALLNING

Sprak

A Id ,
=
BILD DISPLAY Instalining ALTERNATIV

Instalining
Sprak
Projektion

Menyplacering

ProjekiorID N e | T
Tyst Av
Volym ()] —— g m

Installning

UppNed Vil B Avsita

Valj sprak for OSD-menyn. Tryck pa Leller P for att Oppna
undermenyn, och tryck sedan pa A eller ¥ for att valja

Onskat sprak. Tryck

Bordsprojektion
bakom och Tak-
projicering bakom
skall anvandas
tillsammans med
genomlysningsbar
duk.

pa "Enter” for att avsluta valet.

Projektion

> ¥ Front-bord

=

Detta ar standardinstallningen. Bilden projiceras rakt pa

bildduken.

> *‘f'; Bordprojektion bakom

Nar det valjs spegelvands bilden.

—
> 3+ Front-tak

I ensic
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Néar det véljs vands bilden upp och ned.

W . F = Takprojektion bakom

"Skéirmtyp” géller Nar det valjs vands bilden upp och ned och spegelvands.

endast for WXGA. - Menyplaceirng

Valj menyplacering pa skarmen.

Skarmen-typ
Valj skarmtyp: 16:10 eller 16:9.

Natverk

Se “INSTALLNING | Natverk” pa sidan 41.
__Signal

Se “INSTALLNING | Signal “ pa sidan 38.

Sakerhet
Se “INSTALLNING | Sékerhet “ p& sidan 39.

Projektor ID

Anvand denna funktion for att stélla in projektorns ID. Detta
ID anvands for att identifiera och kontrollera en individuell
projektor om fler an en projektor ar anslutna via RS-232.

Projektorns ID kan vara fran 0 till 99. Se "RS232-
protokollets funktionslista” pa sidan 47 fér en komplett
forteckning 6ver RS232-kommandon.

Tyst
» Valj "Pa” for att aktivera ljudavstangningsfunktionen.

» Valj "Av” for att stdnga av ljudavstangningsfunktionen.

Volym
» Tryck pa <o att sanka volymen.

» Tryck pa P> for att héja volymen.
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[O[=]

Installning

INSTALLNING | -

Avancerad

&

For att fanga in
logotypen, se till
att skarmbilden
inte Gverskrider
projektorns
naturliga

upplosning (XGA:

1024 x 768 eller
WXGA: 1280 x
800).

Logotyp

Anvand denna funktion for att valja 6nskad startskdrm. Om
andringar gors aktiveras de nasta gang projektorn startas.

» Optoma: Standardstartskarm.

» Anvandare: Anvander den sparade bilden fran
funktionen "Logofangning”.

Screen Capture

Valj € for att fanga den for narvarande visad bilden pa
skarmen och spara bilden till logotyp "Anvandare”.

Dold text

Anvand denna funktion for att aktivera eller avaktivera
dolda undertexter. Den anslutna kéallan maste stoda dolda
undertexter for att anvanda denna funktion.

» Av: Valj “av” for att stdnga av ljudtextningen.
» CC1: CC1-sprak: Amerikansk engelska.

» CC2: CC2-sprak (beroende pa anvandarens TV-kanal):
Spanska, Franska, Portugisiska, Tyska, Danska.
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INSTALLNING | Signal

&

“Signal” stdds
endast vid analog
VGA (RGB)-
signal.

38

AUTO

Valjer signalen automatiskt. Om du anvander denna funktion

ar rubrikerna Fas och frekvens graféargade. Om signalen inte ar
automatisk ar rubrikerna Fas och frekvens aktiverade for anvan-
darens installningar. Signalinstallningarna tilldmpas nasta gang
projektorn startas.

Fas

Synkronisera signaltimingen pa skdrmen med grafikkortet. Om
bilden &r ostadig eller flimrande, anvand den har funktionen fér att
korrigera den.

Frekvens

Andra visningsdatafrekvensen fér att matcha frekvensen pa din
dators grafikkort. Anvand denna funktion endast om bilden flimrar
vertikalt.

H. position

» Tryck pa dfor att flytta bilden at vanster.
» Tryck pa P for att flytta bilden till hoger.

V. position

» Tryck pa dfor att flytta bilden nedat.
» Tryck pa > for att flytta bilden uppat.
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INSTALLNING |
Séakerhet

Sakerhet

» Pa: Valj "Pa” for att begara sakerhetsverifiering nar
projektorn startas.

» Av: Valj "Av” for att starta projektorn utan verifiering

W med l6senord.

Séakerhetstimer

Anvand den har funktionen for att stalla in hur lange
(manad/dag/timme) projektorn kan anvandas. Nar den
specificerade tiden I6pt ut uppmanas du att aterigen ange
I6senordet.

Loésenordet maste
innehalla 4 siffror.

Andra I6senord

Standardldsenordet ar ”1234”. For att andra l6senordet, valj
<+ for att dppna skdrmen "Skriv in sdkerhetskod”.
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1. Anvand nummerknapparna pa
fiarrkontrollen for att skriva in
nuvarande lésenord, och tryck pa
Enter.

2. Skriv in 6nskad l6senord, och tryck
sedan pa Enter.

3. Upprepa l6senordet for att bekrafta.

4. Tryck pa Enter. Ett meddelande
"Sakerhetskoden har andrats” visas.
Skarmen "Sakerhetskod” stéangs
automatiskt efter nagra sekunder.

» Om fel I6senord skrivs in 3 ganger stangs projektorn
automatiskt av.

» Om du glémt ditt I6senord, var god kontakta ditt lokala
kontor for support.
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INSTALLNING | Nétverk

(Endast pa kortdistansmodeller)

UppMed

Natverksstatus

Visa natverksanslutningens status. Om ansluten kan du
Oppna och kontrollera projektorn fran en webblasare.

DHCP
Anvand denna funktion for att stalla in projektorns
N 1P- natverksanslutning.
installningarna » Pa: Projektorn tilldelas en IP-adress automatiskt fran

andras kommer

multimediamodulerna
(inklusive » Av: Tilldela en IP-adress manuellt.
funktionerna USB
Display, Network _
Display och Flash M

Drive) att aterstarta, Om DHCP ar "Av”, anvand denna funktion for att skriva in

en DHCP-server.

och proceduren tar en IP-adress. Tryck pa € eller P for att flytta mellan falten,
60 - 90 sekunder. och tryck pa A eller ¥ for att justera vardet.
Subnetmask

Om DHCP ar "Av”, skriv in subnatmaskens nummer. Tryck
pa deller P for att flytta mellan falten, och tryck pa A eller
V¥ for att justera vardet.

Natbrygga

Om DHCP ar "Av”, skriv in natverksanslutningens standard
gateway. Tryck pa € eller P for att flytta mellan falten, och
tryck pa A eller ¥ for att justera vardet.

s



Att justera installningarna

&

Se "Hur att
anvanda
webblasare

for kontroll av

din projektor” i
bruksanvisningen
for avancerade
funktioner.

42

DNS

Om DHCP ar "Av’, skriv in ett DNS-nummer. Tryck pa €
eller P for att flytta mellan falten, och tryck pa A eller ¥
for att justera vardet.

Anvand

Tryck pa “d” och valj sedan “Ja” for att anvanda valet.



ALTERNATIV

&

Om dammfilter ar
installerat maste
lage Hog hojd slas
pa. Dammfiltret ar
ett tillval och kan
inte anskaffas i
vissa regioner.

&

For att stdnga av
knappsatslaset,
tryck och hall knap-
pen <=l pa kontroll-
panelen intryckt i 5
sekunder.

Signallas

Att justera installningarna

» Pa: Projektorn ar last till nuvarande kalla. Nar
projektorn slas pa kommer projektorn inte att
automatiskt sdka efter en annan ingangskalla aven om
den nuvarande kallan ar bortkopplad.

» Fran: Nar projektorn slas pa soker den automatiskt
efter anslutna enheter.

Forstarkt kylning

Nar Hog hojd ar "Pa” roterar flakten fortare. Denna funktion
ar anvandbar i omraden pa hog hojd dar luften ar tunnare.

Dolj information

» Pa: Vvalj "Pa” for att dolja statusmeddelanden.

» Av: Valj "Av” for att visa statusmeddelanden.

Las knappsats

Nar knappsatslaset ar "Pa” ar kontrollpanelen Iast.
Projektorn kan emellertid fortfarande styras med
fiarrkontrollen. For att anvanda kontrollpanelen, stall
knappsatslaset till "Av”.

Bakagrundsfarg

Anvand denna funktion for att valja en bakgrundsfarg att
visa nar ingen signal ar tillganglig.
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Testmdnster
Anvand denna funktion for att kora ett testmonster.
» Ingen: Avaktivera testmonster.

» Rutnat: For att kora ett rutnat som testmonster.

Aterstall

Anvand denna funktion for att aterstalla projektorns
installningar till standard fabriksinstallningar.
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ALTERNATIV |
Avancerad

&

Nar Kraftlage
(Beredskap) ar
installd till Eco
(>0,5W)ar
VGA-utgangen,
Audiogenomgangen
och RJ45
avaktiverade.

E

Direktpaslag

Valj "Pa” for att aktivera Direkt effektlage. Projektorn startar
automatiskt nar natspanningen ansluts till kraftkallan ocksa
utan att trycka pa knappen “¢’.

Auto. Avstangning

Anvand denna funktion for att stalla in nedrakningstimern
(i minuter) for att automatisk stanga av projektorn nar inte
signal mottas.

Avstangningstimer (m9n)

Anvand denna funktion for att stalla in nedrakningstimern
for att automatiskt stdnga av projektorn. Nar tiden 16pt ut
stangs projektorn automatiskt av oavsedd om den mottar
signal eller inte.

Stromlage (standby)

» ECO: Valj "ECO" for att sanka effektforbrukningen >
0,5 W.

» Aktiv: Valj "Aktiv” for att aterga till normalt
beredskapslage.

Installning ljusstyrka

» LJUSSTARK: Vélj "LUJUSSTARK” for att 6ka ljusstyrka.

» ECO: Valj "ECO” for att sanka ljusstyrkan vilket i sin tur
sanker effektforbrukningen och ljudnivan.

» Ecot: Valj "Eco™ for att automatiskt detektera den

visade bildens kontrastfoérhallande.
gZlliSvenska



RS232 kommandon och Protokoll
Funktionslista

RS232-stifttilldelningar

(O ©)
®
V]
RS232/skalet ar

jordat. Pinnr (fran projseplgg;'ns sida)

1 TXD

RXD

GND
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RS232 Protokol islev Listesi

Baud Rate : 9600

<CR> i ASCll-kod.

Data Bits: 8
. <CR> férekommer Parity: None
efter alla ASCll-kom-  Stop Bits: 1
mandon. Flow Control : None
0D HEXkodfor  UART16550 FIFO: Disable

Projector Return (Pass): P

Projector Return (Fail): F

XX=01-99, projector's ID,
XX=00 is for all projectors

SEND to projector

232 ASCll Code  HEX Code Function Description
~XX00 1 7E 3030 30 30 20 31 0D Power ON
~XX00 0 7E 30 3030 30 20 30 0D Power OFF (0/2 for backward compatible)
~XX00 1 ~nnnn  7E 30 30 30 30 20 31 20 a ODPower ON with Password ~nnnn = ~0000 (a=7E 30 30 30 30)
~9999 (a=7E 39 39 39 39)
~XX01 1 7E 303030 3120310D Re-sync
~XX02 1 7E 3030303220 310D AV Mute On
~XX02 0 7E 3030 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX03 1 7E 3030 303320310D Mute On
~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX04 1 7E 3030 30 34 20 31 0D Freeze
~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (0/2 for backward compatible)
~XX05 1 7E 3030 30 352031 0D Zoom Plus
~XX06 1 7E 3030 30 36 20 31 0D Zoom Minus
~XX07 1 7E 3030303720310D Up (Pan under zoom)
~XX08 1 7E 303030 38 20 31 0D Down (Pan under zoom)
~XX09 1 7E 3030303920310D Left (Pan under zoom)
~XX10 1 7E 30 30 31 30 20 31 0D Right (Pan under zoom)
~XX121 7E 3030 313220310D Direct Soirce HDMI
~XX125 7E 30 303132203500 VGA
~XX12 8 7E 303031 3220380D VGA Component
~XX129 7E 3030 313220390D S-Video
~XX12 10 7E 3030 31322031300D Video
~XX12 17 7E 303031322031370D Flash Drive
~XX12 18 7E 303031322031380D Network Display
~XX12 19 7E 3030 31322031390D USB Display
Display Mode
~XX20 0 7E 3030 32 30 20 30 0D None
~XX20 1 7E 3030323020 310D Presentation
~XX20 2 7E 30 30 32 30 20 32 0D Bright
~XX20 3 7E 30 30 32 30 20 33 0D Movie
~XX20 4 7E 3030 32302034 0D sRGB
~XX20 5 7E 30303230 20350D User
~XX20 7 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard
~XX20 8 7E 30 30 32 30 20 38 0D Classroom
~XX20 9 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D
~XX21n 7E 3030323120 aOD Brightness n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX22n 7E3030323220 aO0OD  Contrast 50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX23 n 7E3030323320 aOD  Sharpness n=1(a=31)~15 (a=3135)
~XX24 n 7E 3030323420a0D Color Settings Red Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX25n 7E 3030323520a0D Green Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX26 n 7E 30303236 20 a 0D Blue Gain n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX27 n 7E 3030323720a0D Red Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX28 n 7E 3030323820a0D Green Bias n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

.



~XX29 n 7E 30 30 323920 a0D Blue Bias =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX30 n 7E 30 30 33 30 20 a 0D Cyan D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX31n 7E 30 3033 3120a0D Yellow D 35 30) ~ 50 (; 5 30)
~XX32 n 7E 30 30 33 32 20 a 0D Magenta n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX33 1 7E 30 30333320310D Reset

~XX34 n 7E 30 30 33 34 20 a 0D BrilliantColor™ n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX35 1 7E 30 30 33 3520 31 0D Degamma Film

~XX35 2 7E 30 30 33 352032 0D Video

~XX35 3 7E 3030333520330D Graphics

~XX35 4 7E 30 3033 352034 0D PC

~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 31 0D Color Temp. Warm

~XX36 2 7E 30 30 33 36 20 32 0D Medium

~XX36 3 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold

~XX37 1 7E 30 30 33 37 20 31 0D Color Space Auto

~XX37 2 7E 3030333720320D RGB

~XX37 3 7E 3030333720330D Yuv

~XX45 n 7E 3030343420 aOD Color (Saturation) n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX44 n 7E 3030343520 aOD Tint n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)
~XX39 2 7E 30 3033 3920320D Input Source Filter DVI-D

~XX39 5 7E 30 30 33 39 20 35 0D VGA

~XX39 8 7E 30 30 33 39 20 38 0D VGA Component

~XX39 9 7E 303033392039 0D S-Video

~XX39 10 7E 30 30 33 39 20 31 30 0D Video

~XX39 1 7E 30303339 20310D HDMI

~XX39 12 7E 30 30 33 39 20 31 32 0D Flah Drive

~XX39 13 7E 30 30 33 39 20 31 33 0D Network Dlisplay

~XX39 14 7E 30 3033 39 20 31 340D USB Display

~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D

~XX60 3 7E 30 30 36 30 20 33 0D 6

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 OD Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 0D Auto

~XX61 n 7E 30 30 36 31 20 a 0D Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX62 n 7E 303036 3220a0D Zoom n =-5 (a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)
~XX63 n 7E 3030 36 33 20 a 0D H Image Shift n=-50 (a=2D 35 30) ~ +50 (a=35 30)
~XX64 n 7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift =-50 (a=2D 35 30) ~ +50 (a=35 30)
~XX66 n 7E 30 30 36 36 20 a 0D V Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)
~XX230 1 7E 30 30 3233 3020 310D 3D Mode DLP-Link

~XX230 3 7E 30 30 32 33 30 20 31 0D IR

~XX230 0/2 7E 30 30 32 33 30 20 30 0D Off

~XX231 1 7E 30303233 3120310D 3D Sync Invert On

~XX2310 7E 30303233 3120300D 3D Sync Invert Off

~XX70 1 7E 303037 3020310D Language English

~XX70 2 7E 30 30 37 30 20 32 0D German

~XX70 3 7E 3030 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 303037 3020 350D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 OD Portuguese

~XX707 7E 30 30 37 30 20 37 0D Polish

~XX70 8 7E 30 30 37 30 20 38 0D Dutch

~XX709 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 3030 37 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 30 30 37 30 20 31 32 0D Greek

~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0D Simplified Chinese

~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 31 35 0D Japanese

~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Korean

~XX70 17 7E 3030 37 30 20 31 37 0D Russian

~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 30 30 37 30 20 31 39 0D Czechoslovak

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX70 21 7E 303037 30 20 32 31 0D Thai

~XX70 22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0D Turkish

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 32 33 0D Farsi

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 32 35 0D Vietnamese

~XX71 1 7E 30 30 37 31 20 31 0D Projection Front-Desktop

~XX712 7E 303037 3120320D Rear-Desktop

~XX713 7E 303037 3120330D Front-Ceiling

~XX71 4 7E 30 3037 312034 0D Rear-Ceiling

~XX721 7E 303037 3220310D Menu Location Top Left

~XX72 2 7E 30 30 37 3220 32 0D Top Right

~XX72 3 7E 30 3037 322033 0D Centre

~XX72 4 7E 303037322034 0D Bottom Left

~XX725 7E 303037 3220350D Bottom Right

__ SvenskalNG



(ZW210ST only)

~XX90 1 7E 30 30 39 31 20 31 0D Screen Type 16:10
~XX90 0 7E 3030393120300D 16:9
~XX73 n 7E 3030373320a0D Signal Frequency n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal
~XX91 n 7E3030393120a0D Automatic n = 0 disable; n = 1 enable
~XX74 n 7E 30 30 37 34 20 a 0D Phase n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal
~XX75 n 7E 30 30 37 35 20 a 0D H. Position n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX76 n 7E 30 30 37 36 20 a 0D V. Position n = -5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing
~XX77 n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc 0D Security Security Timer
Month/Day/Hour n = mm/dd/hh mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)
~XX78 1 7E 30 30 37 38 20 31 0D Security Settings Enable
~XX78 0 7E 303037 38 20 32 0D Disable(0/2 for backward
compatible)
~XX79n 7E 3030373920a0D Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
~XX80 1 7E3030383020310D  Mute On
~XX80 0 7E 3030383020300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX81n 7E 3030383120a0D Volume n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)
~XX82 1 7E 303038 3220310D Logo Optoma
~XX82 2 7E 30 3038 3220320D User
~XX82 3 7E 30 3038 322033 0D Neutral
~XX83 1 7E 303038 3320310D Logo Capture (Option)
~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off
~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D ccl
~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2
~XX100 1 7E 303031303020 310D Source Lock On
~XX100 0 7E 303031303020 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX100 3 7E 3030 31303020330D NextSource
~XX101 1 7E 303031303120 310D High Altitude On
~XX1010 7E 303031303120 300D Off (0/2 for backward compatible)
~XX102 1 7E 3030 31303220310D Information Hide On
~XX102 0 7E 30 30 31 30 3220 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX103 1 7E 3030 31 30 33 20 31 0D Keypad Lock On
~XX103 0 7E 30 30 31 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX104 1 7E 303031303420 310D Background Color Blue
~XX104 2 7E 30 30 31 30 34 20 32 0D Black
~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 20 33 0D Red
~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 20 34 0D Green
~XX104 5 7E 3030 31 30 34 20 35 0D White
~XX105 1 7E 303031 303520310D Advanced Direct Power On On
~XX105 0 7E 30 30 31 30 3520 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX106 n 7E 303031303620a0D Auto Power Off (min) n =0 (a=30)

~180 (a=31 38 30) step:5

~XX107 n 7E 3030313037 20a0D Sleep Timer (min) n =0 (a=30) ~ 995 (a=39 39 39)
step:5

~XX114 1 7E 3030 31 3134 20 31 0D Eco Standby(1W) On

~XX114 0 7E 3030 31 3134 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX110 1 7E 303031313020 310D Brightness Mode  Bright

~XX110 0 7E 3030 31313020 300D Eco. (0/2 for backward compatible)
~XX110 3 7E 303031313020 330D Eco+

~XX112 1 7E 303031313220310D Reset Yes

~XX99 1 7E 303039 39 20 31 0D RS232 Alert Reset Reset System Alert

~XX210ST n 7E 30 30 32 30 30 20 n OD Display message on the OSD

n: 1-30 characters




SEND to emulate Remote

~XX140 1 7E 30 30 3134 3020310D Power

~XX140 10 7E 30303134 302031300D Up/Page +
~XX140 11 7E 30 30 3134 3020 31310D Left/Source
~XX140 12 7E 30303134 302031320D Enter (for projection MENU)
~XX140 13 7E 30 30 31 34 30 20 31 33 0D Right/Re-SYNC
~XX140 14 7E 30303134 302031340D Down/Page -
~XX140 15 7E 30 30 3134 3020 31 350D Keystone +
~XX140 16 7E 30 30 31 34 3020 31 36 0D Keystone -
~XX140 17 7E 3030 3134 30 20 3137

oD Volume -

~XX140 18 7E 30303134 30203138

oD Volume +

~XX140 19 7E 30303134 302031390D Brightness (1)
~XX140 21 7E 30303134 302032310D 3D(3;

~XX140 20 7E 3030 31 34 30 20 32 30 0D Menu (2)
~XX140 22 7E 3030 3134 302032320D Contrast (4)
~XX140 23 7E 30303134 302032330D Freeze (5)
~XX140 24 7E 30 30 3134 30 20 32 34

oD AV Mute (6)

~XX140 25 7E 30 30 3134 3020 32350D S-Video (7)
~XX140 26 7E 30 30 31 34 30 20 32 36 0D VGA (8)

~XX140 27 7E 30 30 31 34 30 20 32 37 0D Video (9)

SEND from projector automatically

232 ASCII Code HEX Code Function Projector Return Description
when Standby/Warming/Cooling/Out of Range/Light fail/ INFOn n : 0/1/2/3/4/6/7/8/9 =

Standby/Warming/Cooling/Out of Range/Light fail/
Fan Lock/Over Temperature/Cover Open

Fan Lock/Over Temperature/Cover Open

READ from projector

232 ASCII Code HEX Code Function Projector Return Description

~XX1211 7E 30 30 31323120 310D Input Source Commands OKn n: 0/1/2/3/4/13/14/15 =
None/VGA/S-Video/Video/HDMI/Flash drive/Network DlsplaleSB Dlsplay

~XX1221 7E 303031323220 310D Sofware Version OK dddd: FW version

~XX123 1 7E 30 30 31 323320 31 0D Display Mode OKn n : 0/1/2/3/4/5/718/9/

None/Presentation/Bright/Movie/sRGB/User/Blackboard/Classroom/3D

~XX124 1 7E 3030 31323420310D Power State OKn n: 0/1 = Off/On

~XX125 1 7E 30 30 31 323520 31 0D Brightness OKn

~XX126 1 7E 30 30 31 32 36 20 31 0D Contrast OKn

~XX127 1 7E 30 30 31 32 37 20 31 0D Aspect Ratio OKn

(ZW210ST) n: 0/1/2/3/4 = 4:3/16:9 or 16:10 */LBX/Native/AUTO

(ZX210ST) n: 0/1/2/3/4 = 4:3/16:9-1/16:9-11/Native/AUTO*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting

~XX128 1 7E 30 30 31 323820 310D Color Temperature

~XX129 1 7E 30 3031 323920310D Projection Mode
Rear-Desktop/ Front-Ceiling/ Rear-Ceiling

~XX150 1 7E 303031353020 310D Information

None/VGA1/S-Video/Video/HDMI

= None/Presentation/Bright/Movie/sRGB/User/

~XX151 1 7E 303031 353120310D Model name

~XX108 1 7E 303031303820 310D Light Source Hours

OKn n : 0/1/2 = Warm/Medium/Cold
OKn n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/
OKabbbbccdddde

a:0/1 = Off/On

bbbbb: Light source Hour
cc: source 00/01/02/03/04 =

dddd: FW version
e : Display mode : 0/1/2/3/4/5/7/8/9

OKn n:1/2 =ZX210ST/ZW210ST
OKbbbbb bbbbb: Light Source Hour

*When Power mode is Eco, the command of Information(~XX150 1) will only return OKO00000000000 due to MCU memory

limitation.

*The command for “Flash Drive”, “Network Display” and USB Display” for Short Throw Models only.

T\



Takmontering

1. Placera projektorn upp och ner pa plant underlag.

2. Rikta in de tre fasthalen, och anvand de tre
takmonteringsskruvarna for att fasta fastet pa projektorn.

Varning:

1. For att forhindra ska-
da pa projektorn, an-
vand endast Optoma
takmonteringssats
eller liknande satser
som godkants av
tillverkaren.

2. Se till att lamna ett

avstand pa minst = =

10 cm mellan taket

och projektorns OOO =

undersida.

. Undvik att placera

projektorn nara en
varmekalla.

w

&

Notera att skada
som kommer av
inkorrekt installation
kommer att géra
garantin ogiltig.

Vi s
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Optoma Global Offices

For service eller support, vanligen kontakta ditt lokala kontor.

USA

3178 Laurelview Ct.

Fremont, CA 94538, USA (¢ 888-289-6786
www.optomausa.com & services@optoma.com
Kanada

5630 Kennedy Road, Mississauga, (&) 905-361-2582

ON, L4Z 2A9, Canada 905-361-2581

www.optoma.ca |&j canadacsragent@optoma.com
Europa

42 Caxton Way, The Watford Business Park
Watford, Hertfordshire,

WD18 8QZ, UK (¢J +44 (0) 1923 691 800
www.optoma.eu +44 (0) 1923 691 888
Service Tel : +44 (0)1923 691865  |&j service@tsc-europe.com
Frankrike

Batiment E (€)+33141461220

81-83 avenue Edouard Vaillant +33 1414694 35
92100 Boulogne Billancourt, France & savoptoma@optoma.fr

Spanien

C/ José Hierro,36 Of. 1C (€ +34 91 499 06 06
28522 Rivas VaciaMadrid, +34 91 670 08 32
Spain

Tyskland

Wiesenstrasse 21 W (€ +49 (0) 211 506 6670
D40549 Disseldorf, +49 (0) 211 506 66799
Germany & info@optoma.de
Skandinavien

Lerpeveien 25 (€) +47 329889 90
3040 Drammen +47 32 98 89 99
Norway & info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway



Latin America

715 Sycamore Drive
Milpitas, CA 95035, USA
www.optoma.com.br

Sydkorea

WOOMI TECH.CO.,LTD.
4F,Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,
seoul,135-815, KOREA

Japan

B NI E3-25-18
ettt —o 2T A
PR — bt Z—:0120-46-5040

Taiwan

5F., No. 108, Minchiuan Rd.
Shindian City,

Taipei Taiwan 231, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre,
79 Wing Hong Street,
Cheung Sha Wan,
Kowloon, Hong Kong

China

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

(¢J 408-383-3700
408-383-3702
www.optoma.com.mx

(¢ +82+2+34430004
+82+2+34430005

@ info@osscreen.com

www.os-worldwide.com

(¢) +886-2-2218-2360
+886-2-2218-2313
& services@optoma.com.tw

asia.optoma.com

(¢) +852-2396-8968
+852-2370-1222
www.optoma.com.hk

(¢ +86-21-62947376
+86-21-62947375
www.optoma.com.cn

s/ T,
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Lagstiftning &
sakerhetsbestammelser

Denna bilaga réknar upp allmédnna meddelanden for din
projektor.

FCC-meddelande

Denna enhet har testats och befunnits efterleva granserna

for en digital enhet i klass B, enligt avsnitt 15i FCC:s
bestdmmelser. Dessa begransningar ar avsedda att ge

rimligt skydd mot skadliga storningar i heminstallationer.

Den har apparaten genererar, anvander och kan utstrala
radiofrekvensenergi och, om den inte ar installerad och
anvands i enlighet med anvisningarna, den kan orsaka skadlig
stérning pa radiokommunikationer.

Det finns dock inga garantier for att stérningar inte kommer
att uppsta i en viss installation. Om denna enhet skulle orsaka
skadlig interferens pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan
bestammas genom att enheten slas av och pa, uppmanas
anvandaren att forsoka komma till ratta med stérningen genom
att vidta en eller flera av foljande atgarder:

» Rikta om eller placera om mottagarantennen.

+ Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

* Anslut enheten till ett uttag pa en annan strémkrets an
den som mottagaren ar ansluten till.

» Radfraga din aterférsaljare eller en behorig radio/TV-
tekniker.

Notera: Skarmade kablar

Alla anslutningar till andra datorenheter maste
gOras med skadrmade sladdar for att uppfylla FCC-
bestdmmelserna.

Varning

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen
godkants av tillverkaren kan upphava anvandarens
behdrighet, vilket stdds av Federal Communications
Commission, att anvanda denna enhet.



Laserprodukt Klass 1

CLASS 1 LASER PRODUCT

Uppfyller kraven enligt 21 CFR 1040.10 och 1040.11 med
undantag for avvikelser enligt Laser Notice No. 50 fran 2007-
06-24.

IEC 60825-1:2007

Viktigt!
Forsiktighetsatgarder for laser

» Denna projektor ar en laserenhet Klass 1 som uppfyller
kraven enligt IEC 60825-1:2007.

» Denna projektor har en inbyggd lasermodul.
Demontering eller modifiering ar ytters farligt och far
aldrig utféras.

» Handhavande eller justering som inte specifikt beskrivs
i bruksanvisningen medfér exponeringsrisk till skadlig
laserstralning.




56

Driftsvillkor

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCCs regler. Hantering galler
under foljande tva villkor:

1. Denna enhet far inte orsaka skadliga stérningar, och

2. Denna enhet maste acceptera all mottagna storningar,
inklusive stérningar som kan orsaka bristfallig funktion.

Notera: Kanadensiska anvandare

Denna digitala enhet i klass B efterlever Kanadas ICES-003.
Remarque a I’fintention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Deklaration om efterlevnad for EU-lander

« EMC-direktivet 2004/108/EC (inklusive andringar)
 Lagspanningsdirektivet 2006/95/EC

* R & TTE-direktivet 1999/5/EC (om enheten har RF-
funktion)

e . . . )
Instruktioner for kassering
Kasta inte denna elektroniska enhet i
hushallssoporna. For att minimera utslapp
och sdkerstalla att den globala miljon
EE skyddas ber vi dig att atervinna enheten.
L J
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